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T Á V I R A T O K .
Lodz e le se tt .

Budapest, december 7. Reggeli 3 <5ra. A német fő
hadiszállás ma a német fegyverek nagy siketét jelenti:

A ném et csap atok  vasárnap  délután  
elfogla lták  L odzot. A z oroszok  nagy  
v e s z te s é g e k k e l s ie tv e  vonulnak v is sz a .

(Sajtóbizol tság eng. B)

A  galícia i harctérről
Budapest, december 0. Érk. esti 10 óra 30 p. Hi

vatalos jelentés. A Lengyelországban folyó csata a sző 
vetségeshaderőkre nézvee elő n y ö sen  hal^d előre. 
A Nyugatgalieiában clőnyomult orosz haderőket csapa
taink és a német csapatok délről megtámadták.

A s z ö v e ts é g e s e k  k e ttő e z e r k e ttő sz á z  
o ro sz t foglyul e jte tte k  és némi ellenséges trént
zs íkm ínyoltnk

A Kárpitokban részleges harcok voltak. A B e S Z -
kidekbe betört e l le n s é g e t  v issza v er tü k  
é s  ö tsz á z  foglyot ejtettünk .

HÖfer, vezérőrnagy, 
a vezérkar főnökének helyettese. 
(íVl i n i sz t er cl n ö k s égi sajt ó osztály.)

A  szerb harctérről.
Budapest, december G. Hivatalos jelentés a déli 

hadszíntérről Belgrádtól délre csapataink térr nyernek. 
Arangyclováctól és Crn Milanováctól nyugatra az cllcn- 
ség újabb erősítéseket kapott és vehemens támadásait 
nyugat felé folytatja.

A csapataink által megszállott szerb terül» trósz» I r<, 
amelyeket csaknem elpusztulva, találtunk, lassankiit 
kezdenek visszakérni íz elmenekült lakósok. Bclgrádban 
mintegy tizenötezer lakós megmaradt. Bclgrádban az 
újonnan szervezett városi igazgatás már gyakorolja 
t unkcióit.

A ném et nagy főhadiszállás 
Jelentése.

Berlin. A nagy főhadiszállásról jelentik : Ma éjjel 
Bcthii ító! északkeletre fekvő Vermeden helységet, 
amelynek további tartása a francia tüzérség állandó fü
zében felesleges íld rzatokut kívánt volna tőlünk, terv 
sz union kiürítettük. A meglevő épületeket levegőbe 
röpítettük Csapatain■< a helységtől keletre kiépített.'had- 
állásokba vonultak. Az ellenség nem volt képes őket 
követni AUkirehtől nyugatra és délnyugattá a franciák 
j d jntékeuyebb erőkkel megújították támadásaikat, de 
sikertelenül és nagy veszteségeket szenvedtek. Lgyobck- 
b ít  nem volt említésre méló esemény,

I
A mazuri tavaktól keletre az ellenség nyugodtan 

1 viselkedett.
A Lodz körüli harcok csak úgy mint eddig, meg

felelnek várakozásainknak. Dél-Lengyelországban nincs 
változás. Legfőbb hadvezetőség. (Miniszí., sajtóosztály )

Etennenkampfot letartóztatták .
Bucarest. Az Adeverul eimű lap jelenti Odesszá

ból. hogy Rennenkampf tábornokot letartóztatták, mert 
Rennenkampf tizennyolc órai késéssel érkezett a neki 
kijelölt helyre a lengyelországi harctéren, miáltal lehe
tővé vált a németek éles áttörő mozdulata

M egverték  a törökök az oro
szok at é s  az angolokat.

Budapest, december 7. Lrk. éjjel 1 óra 50 perckor. 
í A török főhadiszállás jelenti hivatalosan : A törökök 

megszállották Kedáfc Beduintól 20 kilóméternyire. El
pusztították Batum villany telepét A törökök m e g *
sem m isite tték  az orosz  csa p a to t és sok

■ foglyot, ejtettek. (Sajtóbiz eng B )
Konstantinápoly. Ottomán főhadiszállás közli, hogy 

a tegnap partraszállott angol csapatok megkisérlctték a 
'Tigris folyó és a Suvaja csatorna között megszállva 

' tartott hadállásunknak megtámadását s a kifejlődött halé
ban az angolokat, akik nagy veszteségeket szenvedtek, 
megvertük. Egv gépfegyvert és sok muníciót zsákmá
nyoltunk. (Miniszterelnökségi sajtóosztály.)

G örög—törők konfliktus.
Venizelosz görög miniszterelnök a nála megjelent 

török követnél tiltakozott az ellen, hogy a török kor
mány házkutatást tartott a konstantinápolyi görög kö- 

j vétségen. Venizelosz kijelentette, hogy ez ellenséges 
i magatartás és hogy ez megakadályozza a két ország 

barátságos magatartását. (Sajtóbiz. eng. B.)

O laszország k észen  áll.
Az olasz kamarában tegnap nagy fontosságú kor- 

; mánynyilatkozat hangzott el.
A kamara illésében folyt vita alatt felszólalt Sa- 

1 u id n  miniszterelnök és kijelentette, hogy
Olaszország flottája és egész hadserege minden es

hetőségre bárm ely p illanatban k é sz e n  á ll. 
i A kormány tehát teljes akció szabadsággal viheti az 
I ügyeket. (Sajtóbiz. eng B.)

Görög bolgár határvillongás.
A görög határvédőserfg Sztregecznél rátüzelt a 

bolgár határőrségre. A bolgárok a Iözeiért nem viszo
nozták. \ határincidens nagy felháborodást kelt a bol
gár hivatalos körökben és a nép körében is. A kormain 
megtette a diplomáciai lépéseket. (Sajtóbiz. eng B.)
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. « R a legjobbak s legtökéletes- 5 
sebbok ! Kevés fűtőanyag, I  

nagy fütőkepesseg! g

Minden tüzelőanyagra és minden fűtési célra alkalmasak ! K ap 
ható ugy egyszerűbb, mint d í s z e s e b b  kivitelben! Eddig
800 ,000  darab van forgalomban Minden eredeti 
„METEOR“ kettős csillag vedjegygyei van ellátva!

Ovakodjut tehát aa értéktelen utánzatoktól! 
Eredeti „M E T E O R“ kályhák Baján csakis

D i e s e l
vaskereskedésében kapható

A  m e g h ó d í t o t t
B e l g r a d b a n .

December három . . . délelőtt fóltizen- 
kettö . . . nem egész huszonnégy órája an 
nak, hogy az első m agyar  előőrs megjelent 
a szerb fővárosban . . . Mindjárt a hid k ö 
zelében a leégett óriási szeszgyár kormos 
falai mentén bekanyarodunk a Pecarska- 
ulieába . . . Végeláthatatlan sora halad a 
katonaságnak. Jönnek  egyre Obrenovác és 
Valjüvó felől. Minden katona sapkája mel
lett egy-egy fenyőág.

A kouak harmadik emeleti ablakaiban,  
a Mihály fejedelem utcára néző ol«talon 
három zászló leng : egy piros-fehér-zöld 
egy fekote-sárga és;egy piros-fehér-kék . . .

A katonák egyre vonulnak. Jön szaka
datlan sora a tróuuek . . . lágyrésze Ja- 
kovónAl kelt át a .Száván,Ja hídon, másréaze 
Zi monynál kompokon . . .

Ne.-u látni az elejét és nem látni a vé
gét a bevonulóknak . . .

Kihalt, néptelen utcák ásifcoznak a for
galmai  tőu*ca felé. Egész b e lg r idban  két 
üzlet és vendéglő van nyitva , , A ma
gyar ágyuzis hatása leírhatatlan . . . Nines 
tulnagy kár, <U ahol pusz ulás van, ott az
tán alapos.

Annyi csaknem kétségtelen megállapit- 
ható, hagy egyetlen ablak sincs épségben 
Belgrádiján. A levegők robbanásait követő 
légnyomás zúzta be azokat. Az uj kouak 
előtt  a járdát szakította fel egy gránát, 
attól tört be valamennyi «ablaka a királyi 
palotának A régi kouak tróntermébe zu
hant egv gránit , A hadügyminisztérium 
tetejét kettő szakította át. A magyar kon- 
su'átus palotáját három gránátunk érte. Egy 
gránátot kapott a m agyar  kereskedelmi 
múzeum is Az egyetemet négy lövés érte. 
Egy gránát a nemzeti színház háimsd- 
emö'oti erkélyén ekszplódáit.  Egy lövés 
érte a  skupstina palotáját. Legtöbb gránát 
lövés érte a a Veuaz-ot Azt az épületkört,  
amely a Mihály fejedelem utca és a Kali- 
megdán-tér  között elterül.

Itt pusztítottuk rotfonotesen a monitorok 
ágyúi. A kövezet minden lépésen fel van 
szakadva E villanyos sínek csonkán me
rednek hs égnek Képtelenség az utcán itt 
végigmenni. Csupa hatalmas gödör . . . 
Benn a Kalimogdán sétányán rengeteg 
nyoma az ágyúzásnak. Még ott van az el
záró lánc és a felirat a séta-tér  elölt, mely 
elt il totta a/, arra való közlekedést. Most 
már be lehet nyugodtan menni. Nem szánt
ják a Kalimogdán sétányait  a svábák. A 
sétatér  szobrai Karagyorgvo Milos, l 'étcr 
király  nagyapjának a szobra, s nem so k 
kal a háború kitörése előtt leleplezett Ob- 
radovics magyarországi szármszásu szerb

költőnek a szobra, csodálutosk-p épségben 
maradtak .  Pedig körülöttük ugyancsak hul
lott a gránát, llasonlóképen sértetlen maradt 
az orosz konzulátus palotája is. Sokat szen
vedett a Belgrad« banka épülete a a Kralja 
Petar-uliea több háza : A kaszárnyák — 
csaknem mind — romokban hevernek. 11»* 
sonlókápen a villanygyár, a szeszgyár és 
két malom.

Belgrad tulajdonképeni bombázásának 
nyomai azonban nem az utcákon észlelhető. 
A Kaligmegdán-bástyafrtlain ütött rések be
szélnek élénken a magyar gránátok hatá
sáról Mint egy óriási km éj kenyér, aki 
hatalmasakat harap — úgy festenek ezek 
a falak.

A magyar 1 övegek ide irányultak, 
vagy a szorb ágyuk lőállását keresték. A 
tüzérségi harc kevés szünettel a háború k i 
törése óta folyt. Utoljára december  elsejére 
virradó éjjel csaptak nagy koncertet a 
belgrádi ágyuk. Pontosan 180 lövést adtak 
le. A hadállásokból t «vetkeztetve, Zimony- 
ban úgy beszéltek erről a tüzelésről : — 
Ezek a szerbek búcsú gránát jai  Es tényleg 
hétfőn reggelre elhallgató k s nem is szó
laltak meg többé. A mieink azonban annál 
hevesebben. Gyors tempóban kellett a 
szárazföldről támadó hadsereg*! a zimonyi 
partról támogatni.

( ) !yan  váratlanul gyors volt a Száva 
szerb part ján operáié sersg előny (»múlása, 
hogy Belgrád helyőrsége a* amúgy i» rájuk 
nézve kétes kimenetelű védelemre előké
születet sem tett A Belgrádkai; tolt szerb 
katonaság doceizber máM dikáia virradó 
éjjel két órakor az utolsó szálig elhagyta & 
szerb fővárost.

*
A Kalimogdán falai között áll a Felleg

vár udvara. Itt gyülekezett  déli tizenkét 
óra tájt n Belgrádiján maradt csapatok 
néhány tisztje * itt állott fel h llelgrádot 
megszálló minden légy veim mbeli ka tora-  
ság eg v egy csapata. A katonák arcán tol- 
dogság tilt s olyan feszes kaptákban várták 
a z  i tnopaáns parádét, mintha jól pihenten 
állnának szemle elé. T izenké t  óra után 
táborkarával kilovagolt F ranck  Liborius 
gyalogsági tábornok s lovon ii’vc, Magjai' 
ország felé fordulva, a z imonyi haiang« k 
kougását  hozta a dunai szellő, Megszólalt 
mosszehallhafó hangon. Sióról szóra ezek t t  
mondta :

'r isz tek ,  katonák !
A forrón vágyott óra megérkezett . A szerb 

hadsereget több Ízben wieg v e r tük , Belprád, 
Szerbia siók- ós fővárosa a bir tokunkban  
vau. A Mindenható segítségével győztünk 
ói mo-gárkeatünh ide. Meghatódott*!! csó
koljuk meg ina régi belgrádi  váron a mi 
bkiványozott királyunk dicsőséges zászlaját, 
E »Hon au üauepólyes pillanatban minden 
érzésűn két és minőén gondolatainkat  (> 
felsége magas személye felé i n n v i t j t . i ,  a
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Óriási készáru raktáramra való tekintettel bútoraimat kicsinybeni vételnél is

En-gros árban számítom
f e L  -  Tiszelettel E lső Bajai Tömörfa B útorgyár

p o l l a k  J ó z s e f .

mi legmagasabb Hadúrunkhoz megújítjuk ; 
törli »teilen híDígJuk és <» l i.vUsu 11 k foga- 
dal mit, mind halálig A naphimnusz lvurg- 1 
jainil  kiáltjuk mi innét, i \:\ hazai föld felé j 
látva a mi otthonunkat és a mos ineghó- | 
ditott erődöt :

leljen a mi szeretett monarchiánk. éljen j 
császári és királyi apostoli utunk 1. Ferenc 
József császár és királv !

. . Mikor olhangaelt :r/. esz katone a j 
kairól a beszéd, száz és ezer tolok kiál
tása, hacliolásAt, éljenzését vertek vissza a 
Kaliinegdán bástyái. (H N )

HüsznüLiuiiK nnDisiöiiY BfiYten

HÍ REK.
— A h iv a ta lo s  lap mii száma közli 

gróf Tisza István miniszterelnök rendeletét, 
a mely a hadviselés érdekeinek megóvása 
céljából az ország egész területén eltiltja 
az olyao fényjelzéseket és híradásra alkal
mas egyéb jelzéseket, amelyekkel közlések 
továbbíthatók. Aki a tiltalmnt megszegi, 
kihágást kövei el, s amennyiben cse'ek- 
iii ón ve súlyosabb büntetés alá rém esik, 
tizenöt n»pig tcr jrdlit lö  ilzáiff-sai <>200 
koronáig terjedhető pónzbdr.te’őssel Lüntet- 
hotö. A rendelet  a kihivdetéfc napján lép 
életbe

— K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s .  Városunk 
iskoláinak (áll e l ,  vár és izr polg., fő
gimnázium és áll tanítóképzőink) tanuló 
ifjúsága által a hadb: vonult katonák ré 
szére az ősz folyamán gyűjtött szederlevél 
állományt,  mely beszáradt állapotban 150 
kg.-nyi súlyt 1 épviselt, zsákokba össze
öntve most küldtem illetékes helyre:  a m* 
kir. honvédelmi minisztérium Hadsegéiy ezö 
Hivat la cimóre Budapestre, Tartozó köte
lességet óhajtok teljesíteni, midőn ez a lka
lommal a nyilvánosság előtt emlékszem 
meg azoknak a helybel i  nagykor» i k< dók - 
nek hazafias áldozatkészségéről, akik a 
levéli lomáuy összeöntéséliez szükséges 
zsákokat,  kérő szavamra, teljesen i ig y rn o  
sen rendelkezésemre bocsátották ; azonkívül 
a Wagner-féle szállító vállalat nngv készsé
gességéről, amely a szállitmányok fuvaro
zásáról díjmentesen gondoskodó t. Az ön
zetlen támogatásért fogadják ezen utón 
mindannyian  úgy a magam, valamint 
a '* többi i skola vez Bősége részéről 
is legbensöbb Uöszönetllnket.

— E gy  k ó fh á zh a jó  jött délről Ba
ján keresztül.  A hajó pénteken este k ikö
tött Baján és itt időzött egész szombaton. 
Fsak  lógna}), vasárnap reggel mrnl tovább 
A hajón liáromszáztiz sebesült  hős volt, 
ak iknek egy része már régebben sebesült 
inog, egy része pedig Belgrad alatt kapott 
sebet, A betegek legfőbbje kőin él b s<ri; 
lést szenvedett.

— A dom án yok .  Baja város közkór
háziban  ápolt sebesült katonák részére-be
érkezett  adom ányok:  M J l r r  József ti 
üveg bor, Kollár Ágoston 4 üveg bor. Ho
nig Ferencné 24 drb. alma. Keresztez Já- 
uosné I üveg lekvár, 5 kgr. bab. Steier 
Gynláné 2 tál kclttészlH, 4 tál sütemény, 2 
drb, <1 i*■ s kalács »ts 2 d b tejes kalács Ma
darász Lajos 300 drb. cigaretta Staubéi’ 
Fanni 10 A Állaga Ottó 1 kosár gyümölcs. 
Vojnits Dániel 25 kgr. birka hús, 30 li ter 
bor és 600 drb. cigaretta, özv. Nattiné 4 
drb. hízott liba és 4 drb. hízott kacsa. Üel- 
zer Irm a 200 drb cigaretta.  Pospay Mik- 
lósné 4 K Müller Maliid óvónő óvódásai 
J ;)0 drb ciagívlta és 50 pár virsli. Miko- 
lics Anna 4 Jtr. bor.

— L e e s t e k  a k o cs ir ó l .  Három 
kocsist súlyos baleset ért a napokban az 
utcán. Az og \ ik  tegnapelőtt  a Czitfusz 
Ferenc-utcában leesett a kocsiról és lábát 
törte. A másik sssordán délután az Attiia- 
utcában hajtó ta a lovakat, miközben a 
kocsiról a lovak kös-é bukott ét a fejét be
zúzta Kovács Ferenc kocsis pedig pénte
ken reggel elaludt a kocsijában. A lovak 
gyorsan kezdtek szaladni, mire Kovács 
felébredt, fékezni akarta lovait , ' de már 
késő volt. Leesett, a kocsi keresztül mont 
rajta,  a lovak össze?ujdották . Súlyos sé rü
léseivel a közkórházba szállították

— V á sá r .  Ma és tegnap volt a bajai 
decemberi országos vásár, amely mindan
nak dacára, hogy sertés t és szarvamon hí t 
nem lehetett felhajtani, elég népes volt. A 
vásár ezuttil  meglehetősen szokatlanul né
zett ki. amennyiben a Mátyás király-térre 
és a Budapesti-utra szorult.

S ó t  h o z a t  S z a b a d k a  váro s .
A maximális á iakat megállapító szabad 
kai bizottság szombaton ült egybe,  A só hiány 
in gakadályozása  végett a város több vag- 
gon sót fog rendelni. Vaj on nem teholiie-e 
hasonlóképpen Baja  város i s ?

— Rum é s  l ikőr készítése házilag 
5 0 — 100 százalék megtakarítással jár,  ha a 
Gyarmati-féle rum- és likőr-eszenciájtkal 
otthon készítik a rumot és likőrüket. Szám
talan elismerő levél bizonyít ja  ezeknek k i 
tűnő minőségét Készítési módja a legegy
szerűbb. Érdeklődőknek prospektust és 
használati utasítással díjtalanul szolgál 
Gyarmati  Emil gyógyszerész Bármely 
eszenciának 1 üveg ára 50 fillér

—- A lb o d e rm a  kézíuHinitó a kezet 3 
nap alatt bársony simává és hófehérré teszi. 
Kapható ügyedül L ovasy  Ödön üdvfteitö 
gyógyszertárában, Baja . Egy  dobez ára 
egy korona

Felelős szerkesztő : ERDŐS LAJOS 
Kiadók; ERDŐS LAJOS ós EOOÖP KÁROLY. 

Nyomatott a .Corv^ ”-köny^vi ĵoirirta gyorssajtóján Baján,

ünill KERESKEDELMI és IPHRSRltK
saját tők é i:

korona

takarékbetéteket
kamatozás mellett

A7. uj betétek a moratorium korlá
tozásai alá nem esnek.

M egnyílt 
a világhírű

különlegességi cipők lenkita Baján, re»z Witzihum-hcntes üzlet mellett.

Ezen elismert elsőrendű gyártmányú cipők, melyek az eddigi hasonló 
gyártmányunkat úgy kivitelben, mint tartósságban felülmúlják, 

^ 6 y S C f | C S  árban bocsájlatnnk eladási«.

Férfi é s  női c ipők : Kor. 12*50, 16 5 0 , 20*50.
Gyermekek, leánykák ás fiuk részére kizárólag „GOODYEAR“ 
varottáru a legtartósabb, minden kivitelben, nagy választékban I
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Telefon
164

A legszeb b  nyom tatványok leg« 

o lcsó b b  b e s z e r z é s i  fo r rá sa !!

T elefon
164

Baja, M á ty á s  király-tér 8 szám

B f e r s o n . ' A fogászathoz való segédko- 
zésre, az eszközök és a be
rendezés rendben tartására és 
látogatók fogadására alkalmas 
LEÁNYT, vagy ASSZONYT 

keres
Dr. BRUSZ TfcLÁZAR.

Megfelelő iskolai képzettséggel l>ir<5 fiú

TANULÓUL
fizetéssel felvétetik

a „('orv in “-könyvnyomdában

Sirolán "Koche" biztos
gyógyhatást nyújt k a  t á i r r í m s o k l l ö l  
hörghurutná^asthmanáljnfluenza után. 
S ir o l in  Roche" kezdődő tüdőbetegséget 
c s i r á j á b a n  e lfo jt .  Kellemes ize és az étvá* 
gyra való ^kedvező befolyása megkönnyítik 
a Sirolin "Roche'-al való hosszabb kúrákat!

SALVATOR
6UMJHI SARKAK

Vilii! CZIKH
ÜfTÚLÉRHETETlB 

TARTÓ SSÁ8UI

r u n d e m  Orv 
kaphatA.

a légzési szervek
ineqhüíéseit legbiztosabban a 
S iro lin  *’Roche"- al kezelik. E z é r t  
nélkülözhetetlen ezen elismert és 
bevált szer minden ház ta r tá sb an .

Szíveskedjék a gyógy tá rak b an  
határozottan Sirolin "Roche- t kérni

m




